
 

 

Success story-1 

I am B. Rosaiah hailing from Kondaveedu village, 

Edlapadu mandal and Palnadu district. I am 23 years 

old. We are four children to our parents. As my 

father is in central jail for three years due to some 

reasons, I had to shoulder my family responsibility. 

In the month of January 2022, I met with an accident 

of a severe electrical shock and as a result I had to 

lose my right hand. For six months I was in the 

hospital bedridden. I was not able to go to the 

government office to avail myself of any benefit. At 

this juncture our Community Worker Mrs. B. 

Manjuvani taking stock of my situation and family 

situation facilitated me to apply for pension for 

physically challenged. Now I am getting Rs. 3000 

pensions in a month. Thanks to the Community 

Worker and thanks to VRO. 

Ich bin B. Rosaiah und stamme aus dem Dorf Kondaveedu im Kreis Edlapadu im Bezirk 

Palnadu. Ich bin 23 Jahre alt. Wir sind vier Kinder in der Familie. Als mein Vater aus 

gewissen Gründen ins Gefängnis kam, musste ich die Verantwortung für unsere Familie 

übernehmen. Im Januar 2022 hatte ich einen Unfall und verlor durch einen starken 

elektrischen Stromschlag  meine rechte Hand. Ich verbrachte sechs Wochen im Krankenhaus 

und war sehr mutlos. Und ich war unfähig, auf ein Amt zu gehen und staatliche Hilfe zu 

beantragen. Zu diesem Zeitpunkt kam mir unsere Gemeindehelferin Mrs B. Manjuvani zu 

Hilfe. Sie sah meine Situation und die meiner Familie und half mir, eine Unterstützung für 

körperlich Versehrte zu beantragen. Dank ihres Einsatzes  und dank der VRO bekomme ich 

nun 3000 Rupien Unterstützung pro Monat. 

 

  



 

 

Success Story-2:- 

Today we gathered all the Parents 

Committee members. We are from 

Kondaveedu village. We have MPP School 

in our village from 1st standard to 5th 

standard. The government department 

planned to remove our MPP School and 

merge with upper primary school which is 

at the outskirts. The school is distant to our 

SC Colony and there is lot of vehicle-traffic 

around the school which is difficult for our 

children to go to that school. Our school 

management committee and parents 

committee formed by VRO came together 

and fought against the Government from 

removing the school from our village. We 

met the Member of Legislative Assembly (MLA) and then went and met Mandal Education 

Officer (MRO). We put up our representation to MEO. Then the government stopped the 

efforts of merging it to Upper Primary School. We thank VRO for the empowerment that 

gave us through the training and formation of parents committee. 

Heute traf sich unser Elternbeirat . Wir sind aus dem Dorf Kondaveedu und haben dort eine 

Grundschule von Klasse eins bis fünf. Die  Regierungsbehörde hatte geplant, unsere Schule 

zu schließen und sie der weiterführenden Schule anzugliedern. Diese befindet sich am Rande 

der Stadt, weit weg von unserer Wohnsiedlung. Sie liegt an einer stark befahrenen Straße, 

und der Besuch dieser Schule ist für unsere Kinder sehr schwierig. 

Unsere Schulverwaltung und unser Elternbeirat, von der VRO gegründet, trafen sich und 

wehrten sich gegen den Plan, unsere Schule zu schließen. Wir trafen uns mit unseren 

Abgeordneten und den Verantwortlichen für das Erziehungswesen. Schließlich stoppte die 

Regierung die Pläne, unsere Schule der weiterführenden Schule anzuschließen. Wir danken 

der VRO für ihre Unterstützung, für die Bildung und das Training in unserem Elternbeirat. 

 

  



 

 

Success Story-3: - 

I am Y. Surendra hailing from 

Velavarthipadu village. My father’s name 

is Yesubabu who is a daily wage worker. 

Mother is Aswini and goes for agriculture 

work. I was irregular to school. The 

Community Worker, namely Sujatha 

came to know of my bunking classes 

through one schoolboy and called me to 

the Evening Supervisory Study Center 

and reproached me and motivated me first 

to the Evening Supervisory Study Center 

and to the Study center. Then onward I 

went to school and to the center. I improved in my studies and also, I used to practice science 

related projects in the Evening Supervisory Study Center. Last month I participated in a 

Science Exhibition and got a prize for science project.  

Ich bin Y. Surendra und komme aus dem Dorf Velavarthipadu. Mein Vater heißt Yesubabu 

und ist Hilfsarbeiter. Meine Mutter heißt Aswini und sie arbeitet in der Landwirtschaft. Ich 

ging nicht regelmäßig zur Schule. Durch einen Mitschüler erfuhr unser Gemeindehelfer 

namens Sujatha, dass ich die Schule schwänzte. Er bestellte mich zur Abendschule, redete 

mir ins Gewissen und motivierte mich, zur Abendschule und zum Nachhilfeunterricht zu 

kommen. Von da an ging ich wieder zur Schule und zum Nachhilfeunterricht. In der 

Abendschule nahm ich an naturwissenschaftlichen Projekten teil. Letzten Monat nahm ich an 

einer naturwissenschaftlichen Ausstellung teil und bekam dort einen Preis für ein Projekt. 

 

  



 

 

Success Story-4 

I am Venkatesh hailing from House Ganesh. I am studying in 

the 7th class. For two months I did not go to school. Due to my 

family situation and lack of interest I was not going to school. 

I used to go grazing goats and sheep. My younger sister goes 

to evening supervisory study center regularly. One day I went 

to the center along with my younger sister. The other children 

over there informed the Community worker that I was not 

going to school, instead went grazing goats. The following day 

the CW came to my house and motivated me and my parents to 

send me to school. She would not leave the house till my 

parents agreed to send me to school. When I went to school the 

headmaster refused to take me again to school as I was absent 

for quite some time. Later the community worker spoke to 

headmaster and assured him of my regular attendance to 

school. And headmaster agreed and took me to school. Now I 

am regular to school and Evening Supervisory Center.  

Ich bin Venkatesh vom Haus Ganesh. Ich bin in der 7. Klasse. Zwei Monate lang ging ich 

nicht in die Schule, wegen meiner Familiensituation und weil ich mich nicht für die Schule 

interessierte. Ich ging Schafe und Ziegen hüten. Meine jüngere Schwester ging regelmäßig 

zur Abendschule und eines Tages begleitete ich meine Schwester dorthin. Die anderen Kinder 

dort informierten die Gemeindehelferin, dass ich nicht zur Schule ging, sondern dass ich 

Ziegen hütete. Am nächsten Tag kam die Gemeindehelferin zu uns und ermutigte mich und 

meine Eltern, mich zur Schule zu schicken. Sie verließ das Haus nicht, bis meine Eltern 

zustimmten, mich zur Schule zu schicken. Als ich zur Schule ging, weigerte sich der 

Schuldirektor, mich wieder aufzunehmen, weil ich so lange gefehlt hatte. Später sprach die 

Gemeindehelferin mit dem Schulleiter und versicherte ihm, dass ich nun regelmäßig zur 

Schule kommen würde. Der Schulleiter war einverstanden und nahm mich wieder auf. Jetzt 

gehe ich regelmäßig zur Schule und abends zum Nachhilfeunterricht.  

  



 

 

Success Story – 5 

 

I am Poorna hailing from Visidala village, 

Medikonduru mandal, Guntur District. Our 

Community Worker is P. Sarojini. I have been 

regular to Evening Supervisory Study Center 

from the moment of its inception. Those two 

hours of study center I utilize very carefully. I do 

my homework in time regularly and clarify 

doubts with my Community Worker. I get my 

doubts clarified in subjects like Maths and 

Science. After getting an explanation from my 

teacher I study my subjects so easily. I got good 

marks in the examinations, and I got second 

rank. Every day at the Evening Supervisory 

Study Center I play games. I get moral stories, 

special things in the world around from the study 

center. Every child from my village studies well, 

learns good discipline and has personal hygiene. 

We are so improved through the Evening 

Supervisory Study Center. Thanks to VRO. 

Ich heiße Poorna und komme aus dem Dorf Visidala der Gemeinde Medikonduru im Distrikt 

Guntur. Unsere Gemeindehelferin ist P. Sarojini. Ich gehe regelmäßig zur Abendschule, seit 

sie gegründet wurde. Diese beiden Stunden, in denen ich lerne, nutze ich sehr gewissenhaft. 

Ich mache regelmäßig meine Hausaufgaben und bespreche meine Fragen mit der 

Gemeindehelferin. Ich bespreche meine Fragen in den Fächern Mathematik und den 

naturwissenschaftlichen Fächern. Mit der Hilfe und den Erklärungen der Lehrer lerne ich sehr 

leicht. Ich bekam gute Noten in den Prüfungen und war die Zweitbeste. Jeden Tag in der 

Abendschule spiele ich, höre Geschichten und erfahre, was um uns herum passiert. Jedes 

Kind aus meinem Dorf lernt gut, ist ordentlich und lernt auf persönliche Reinlichkeit zu 

achten. Durch die Abendschule geht es uns so viel besser, Dank der VRO. 

  



 

 

Success Story – 6 

I am K. Sujatha, the Community Worker, hailing from 

Velavarthipadu village. I studied 10th standard and after 

that I had an early marriage. I am very privileged to serve 

as the Community Worker from my village and to be a 

bridge between VRO and my village. I am very privileged 

because firstly I am serving the poor children in the village 

and secondly, I am supporting my husband financially with 

Rs.3000. Through the Evening Supervisory Study, the 

children from my village are performing better not only in 

study but also in attitude and behavior. The government 

teachers of theirs are also commenting the same. 

Whenever I hear good comments, I am very happy, and I 

also came to learn to live shrewd in society as per situation 

after joining as community worker. VRO in many ways 

rendering help to the poor people and that attracted me 

very much and my respect for the organization is great. 

Ich bin K. Sujatha, Gemeindehelferin aus dem Dorf Velavarthipadu. Ich ging bis zur 10. 

Klasse in die Schule, danach heiratete ich früh. Es ist ein Privileg für mich, als 

Gemeindearbeiterin in meinem Dorf zu arbeiten und eine Brücke zwischen der VRO und 

meinem Dorf zu sein. Es ehrt mich sehr, weil ich zum einen den armen Kindern im Dorf 

dienen kann und zweitens weil ich meinen Ehemann finanziell mit 3000 Rupien unterstützen 

kann. Durch die Abendschule erbringen die Kinder bessere Leistung nicht nur in der Schule, 

sondern sie lernen auch eine gute Haltung und gutes Benehmen. Auch die Lehrer in den 

staatlichen Schulen bestätigen dies. Wenn ich gute Rückmeldungen höre, bin ich sehr 

glücklich. Durch meine Arbeit als Gemeindehelferin habe ich gelernt, in vielen Situationen 

klug und besonnen zu handeln. Die VRO hilft den armen Menschen in vielfältiger Weise. 

Das finde ich bewundernswert und mein Respekt für diese Organisation ist groß.  

  



 

 

Success Story-7 

I am Ramachandrapu Vijay hailing from Dokkiparru 

village. I am studying 2nd class. My father’s name is R. 

Edukondalu and mother’s name is Ratthamma. My parents 

go for daily wage coolie. I have one elder sister Bhumika 

studying fourth standard. I stopped going to school midway 

and roamed about the streets. My Community Worker, 

namely B. Soujanya asked me one day why I was not going 

to school. Then I said that I had no Aadhaar document, so 

the HM asked me not to come to school. The Community 

Worker came to my house and instructed my parents how to 

apply and get the Aadhar card for me. She also talked to the 

village headman to apply and get his Aadhar card. With her 

support I received the Aadhar card and am going to school 

regularly and studying well. After saying yes to my 

Community Worker, I started to go to evening supervisory 

study. I am now happily studying. Thanks to my 

Community Worker and thanks to VRO.     

 

 

Ich bin Ramachandrapu Vijay und komme aus dem Dorf  Dokkiparru. Ich bin in der zweiten 

Klasse.  Mein Vater heißt R. Edukondalu und meine Mutter heißt Ratthamma. Meine Eltern 

sind Tagelöhner. Ich habe eine ältere Schwester Bhumika die in die vierte Klasse geht. Ich 

hörte auf, in die Schule zu gehen und lief auf den Straßen herum. Meine Gemeindehelferin 

namens B. Soujanya fragte mich eines Tages, warum ich nicht mehr in die Schule gehe. Ich 

sagte ihr, dass ich kein "Aadhaar" Dokument (Personalausweis in Indien) habe und dass der 

Schulleiter zu mir gesagt hatte, dass ich deswegen nicht mehr zur Schule kommen darf. Die 

Gemeindearbeiterin kam zu uns nach Hause und erklärte meinen Eltern, wie sie sich 

für  meine Aadhaar Karte bewerben können. Sie sprach auch mit dem Dorfvorsteher, damit 

ich die Aadhaar Karte bekomme. Durch ihre Unterstützung erhielt ich die Karte und gehe 

nun regelmäßig zur Schule und lerne gut. Ich stimmte dem Vorschlag der Gemeindehelferin 

zu, auch zur  Abendschule zu gehen und lerne dort gerne. Ich danke meiner Gemeindehelferin 

und der VRO.  

  


